
GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 2/2012 

av den 10 februari 2012 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam­
arbetsområdet, ändrat genom protokollet med justeringar av 
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, nedan 
kallat avtalet, särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Bilaga I till avtalet ändrades genom gemensamma EES- 
kommitténs beslut nr 124/2011 av den 2 december 
2011 ( 1 ). 

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 
648/2011 av den 4 juli 2011 om ändring av förordning 
(EG) nr 1266/2007 vad gäller tillämpningsperioden för 
övergångsbestämmelserna avseende villkoren för att un­
danta vissa djur från utförselförbudet i rådets direktiv 
2000/75/EG ( 2 ) bör införlivas med avtalet. 

(3) Kommissionens beslut 2010/256/EU av den 30 april 
2010 om ändring av beslut 92/216/EEG vad gäller of­
fentliggörande av förteckningen över samordnande myn­
digheter för hästtävlingar ( 3 ) bör införlivas med avtalet. 

(4) Kommissionens beslut 2010/433/EU av den 5 augusti 
2010 om ändring av kommissionens beslut 
2004/558/EG om genomförande av rådets direktiv 
64/432/EEG vad gäller tilläggsgarantier avseende infektiös 
bovin rhinotrakeit vid handel med nötkreatur inom unio­
nen ( 4 ) bör införlivas med avtalet. 

(5) Kommissionens beslut 2010/633/EU av den 22 oktober 
2010 om ändring av beslut 93/152/EEG om kriterierna 
för att använda vaccin mot Newcastlesjuka i samband 
med rutinmässigt genomförda vaccinationsprogram ( 5 ) 
bör införlivas med avtalet. 

(6) Kommissionens beslut 2011/111/EU av den 18 februari 
2011 om tillstånd för Frankrike att enligt rådets direktiv 
92/66/EEG transportera dagsgamla kycklingar och värp­
ningsklara unghöns utanför det kontrollområde som 
upprättats på grund av ett utbrott av Newcastlesjuka i 
departementet Côtes d’Armor ( 6 ) bör införlivas med av­
talet. 

(7) Kommissionens genomförandebeslut 2011/378/EU av 
den 27 juni 2011 om ändring av del A i bilaga XI till 

rådets direktiv 2003/85/EG vad gäller förteckningen över 
nationella laboratorier med tillstånd att hantera levande 
mul- och klövsjukevirus ( 7 ) bör införlivas med avtalet. 

(8) Det här beslutet avser lagstiftning om andra levande djur 
än fisk och vattenbruksdjur. Enligt punkt 2 i inledningen 
till kapitel I i bilaga I till avtalet ska sådan lagstiftning 
inte gälla för Island. Detta beslut bör därför inte gälla för 
Island. 

(9) Detta beslut avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt 
texten under rubriken ”Anpassning för detta område” i 
bilaga I till avtalet ska lagstiftning om veterinära frågor 
inte gälla för Liechtenstein så länge det landet omfattas 
av tillämpningen av avtalet mellan Europeiska gemenska­
pen och Schweiziska edsförbundet om handel med jord­
bruksprodukter. Detta beslut bör därför inte gälla för 
Liechtenstein. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel I i bilaga I till avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i del 2.2 punkt 21 (kom­
missionens beslut 92/216/EEG): 

”— 32010 D 0256: Kommissionens beslut 2010/256/EU av 
den 30 april 2010 (EUT L 112, 5.5.2010, s. 8)”. 

2. Följande strecksats ska läggas till i del 3.1 punkt 1a (rådets 
direktiv 2003/85/EG): 

”— 32011 D 0378: Kommissionens genomförandebeslut 
2011/378/EU av den 27 juni 2011 (EUT L 168, 
28.6.2011, s. 16)”. 

3. Följande strecksats ska läggas till i del 3.2 punkt 40 (kom­
missionens förordning (EG) nr 1266/2007): 

”— 32011 R 0648: Kommissionens genomförandeförord­
ning (EU) nr 648/2011 av den 4 juli 2011 (EUT 
L 176, 5.7.2011, s. 18)”. 

4. Följande punkt ska införas i del 3.2 efter punkt 46 (kom­
missionens beslut 2008/838/EG) under rubriken ”RÄTTSAK­
TER SOM EFTASTATERNA OCH EFTAS ÖVERVAKNINGS­
MYNDIGHET SKALL TA VEDERBÖRLIG HÄNSYN TILL”:
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”47. 32011 D 0111: Kommissionens beslut 2011/111/EU 
av den 18 februari 2011 om tillstånd för Frankrike 
att enligt rådets direktiv 92/66/EEG transportera dags­
gamla kycklingar och värpningsklara unghöns utanför 
det kontrollområde som upprättats på grund av ett 
utbrott av Newcastlesjuka i departementet Côtes d’Ar­
mor (EUT L 46, 19.2.2011, s. 44) 

Denna rättsakt ska inte gälla för Island.” 

5. Följande skall läggas till i del 4.2 punkt 18 (kommissionens 
beslut 93/152/EEG): 

”, ändrat genom 

— 32010 D 0633: Kommissionens beslut 2010/633/EU av 
den 22 oktober 2010 (EUT L 279, 23.10.2010, s. 33)”. 

6. Följande strecksats ska läggas till i del 4.2 punkt 80 (kom­
missionens beslut 2004/558/EG): 

”— 32010 D 0433: Kommissionens beslut 2010/433/EU av 
den 5 augusti 2010 (EUT L 205, 6.8.2010, s. 7)”. 

Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordning (EU) nr 648/2011 och 
besluten 2010/256/EU, 2010/433/EU, 2010/633/EU, 
2011/111/EU och genomförandebeslut 2011/378/EU på nors­
ka, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 11 februari 2012 under förutsätt­
ning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts 
till gemensamma EES-kommittén (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supple­
mentet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 10 februari 2012. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Gianluca GRIPPA 
Tillförordnad ordförande

SV L 161/4 Europeiska unionens officiella tidning 21.6.2012 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.


	Gemensamma EES- kommitténs beslut nr 2/2012 av den 10 februari 2012 om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet

